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@ HHIITEFIVTT DT (EDRHIICHEFIITHABEDFTH T, @® This model needs to be assembled. Read the assembly instructions before beginning to assemble it.
@ BREMOHUIEDOE = — LRI, NSEFEDTEHNSHE-=hTBE @ After taking the product out of the plastic bag, tear the plastic bag and discard it, since there
BETIRBISBOET DT WORTTFEL will be a danger of suffocation if young children place the bag over their head.
. °

® Cleanly clip the parts from the trees, and discard the trees after all the parts have been clipped.
® Due to manufacturing circumstances it is unavoidable that there will be sharp places which

@ BBRIFENVITEIDERD, F1DE e B E DI XFHETTTE L.

® R EEROBE LPTHLROTVBIFNBOET DTEIRTT . will be dangerous. Be sure not to play with the contents such as by using them for other
EABERSE, B ITEFEVNTTEL. purposes. Households with young children should be particularly careful.
BICNEEBFROVDIRETIFHERLTTSE . ® Use nippers for removing parts, and finish any burr remaining on parts using a knife or file.

@ BROTOMOICIE=w ) \—EERL. \UEDRDEBRIEF (T, YAVETHLEIFET, Because the mishandling of nippers, cutter knives or files may result in sharp edges cutting
Fle. v I— F AT P AUEEFRAEICRDES &, WESTE, I8, %% hands, fingers, or legs, children younger than 10 years old should have the work carried out

by a parent or guardian.
® As the kit contains small parts, take care not to swallow them by mistake, since there may be

YIBTTREMA'BOEFET DT 10F AT DA, REEDHHIT>TTEL.

@ )\ SEHBOBOFT DT, Bo TRFAFHEVKSITERLT T a danger of choking. Due to the danger of mistakenly swallowing parts, be absolutely certain
ZRBEDBRNBDFET . not give them to children younger than the target age.
RROBRHBOET DT WREBRBOSFIRICEEHCESIEVTTEL, @ (In the situation where you use cement or paints, take care of the following points)

@ (BER. BREFEHRTB8F. FRISEELTTEL. ) Do not put cement or paint in your mouth, since there will be a danger of poisoning.
S, BRROORCANEVNTTEL., hEORBRISDET . If cement or paint gets in your eyes, immediately wash it away with a large amount of water

and consult a doctor.

R V=] LT |\ : -, x0) .
BRA ZRDEICASTEE ?((Lfl@?](f,%l,\;ﬁbt EEICHEBLTTEW, Do not use cement or paint in enclosed rooms, since there will be a danger of poisoning.
FADY S ZA TR ERALEVNTTEL. FEORIRLSDET . Absolutely do not use cement or paint near sources of flame, since there will be a danger of ignition.
L TOXRDERBEBRICIES TTE 5T 2BROSBOET @ Do not leave the product in locations subject to direct sunlight or in places with high
® EFAXDOXDHHMP. BR - ZRICHEIERCEMELEVTTE. temperatures or much humidity.
Information importante a lire avant de monter ce modeéle : Wichtige Information vor dem Montieren dieses Modellbausatzes:
@ Ce modele doit étre assemblé. Lisez les instructions de montage avant de commencer I'assemblage. ® Dieses Modell muss montiert werden. Lesen Sie vor der Montage die Montageanweisungen durch.
® Aprés déballage du kit , veillez 2 vous dét er des sacs en ique pour éviter tout risque @ Nach dem Entfernen der Teile des Modelisatzes reilen Sie die Plastikverpackungstiite auf, um zu verhindern,
d'étouffement des enfants en bas age qui pourraient les placer sur leur téte. dass kleine Kinder damit spielen und sie sich Giber den Kopf ziehen; dabei besteht Erstickungsgefahr.

@ Détachez soigneusement les branches d'arbres, et jetez les déchets.
@ En raison des conditions de fabrication, certaines piéces possédent des parties pointus qui peuvent
étre dangereuses. S'assurer de ne pas jouer avec le contenu en |'utilisant pour d'autres buts. Les

@ Losen Sie die Bausatzteile vorsichtig aus den Spritzlingen und entsorgen Sie den Abfall.
@ Herstellungsbedingt ist es unvermeidlich, dass es scharfkantige Stellen gibt, die gefahrlich sein

familles ayant des enfants en bas 4ge devront faire trés attention. konnen. Stellen Sie sicher, den Inhalt nicht zu anderen als der\ ] Zwecken zu verwenden.
@ Utilisez une pince coupante pour dégrapper les piéces, et éliminez toutes les bavures résiduelles sur Bausatze wegen verschiuckbarer Kieinteile aufterhalb der von Kindern aufbewah
les piéces a I'aide d'un couteau de modélisme ou d'une lime. Puisqu'une manipulation incorrecte des @ Verwenden Sie eine Kneifzange zum Entfernen von Teilen und entfernen Sie Grate mit einem Messer
pinces, des couteaux de modélisme ou des limes peut se produire, il y a risque de blessure des oder einer Feile. Durch falschen Umgang mit Kneifzangen, Schneidmessern oder Feilen kénnen
mains, des doigts ou des jambes, les enfants de moins de 10 ans devront demander 4 leurs parents scharfe Kanten mit Verletzungsgefahr entstehen. Daher nicht geeignet fir Kinder unter 10 Jahren und
ou leur gardien d'effectuer les travaux. nur unter Aufsicht eines erfahrenen Erwachsenen.
@ Ce kit contient de petites pieces, ne convient pas a des enfants en-dessous de I'age prevu pour @ Der Bausatz enthalt verschluckbare Kleinteile. Es besteht Erstickungsgefahr! Bewahren Sie die Teile
I'usage de ce produit: risque d'étouffement. Du fait d'un risque d'étouffement, soyez absolument sar de daher auBerhab der Reichweite von Kindern auf.
ne pas les donner aux enfants plus jeunes que I'age prévu pour I'usage de ce produit. @ Bei Verwendung von Klebstoffen und Lacken achten Sie auf die folgenden Punkte:
@ Lorsque vous utilisez de la colle et des peintures, suivez attentivement les points suivants : Klebstoffe und Lacke diirfen nicht verschluckt werden, da Vergiftungsgefahr besteht.
La colle et les peintures ne doivent pas étre ingérées, car il y a risque d'empoisonnement. Falls Klebstoffe oder Lacke in die Augen geraten, sofort mit viel flieBendem Wasser ausspulen und
Sila colle ou les peintures entrent en contact avec les yeux, lavez avec une grande quantité d'eau et ieBend einen Arzt aufsuch
contactez immédiatement un docteur. Klebstoffe und Lacke diirfen nicht an geschlossenen Orten verwendet werden, da beim Einatmen
N'utilisez pas la colle ou les peintures dans des endroits fermés, car il y a risque d'empoisonnement, Vergiftungsgefahr besteht.
veillez & travailler dans un endroit bien ventilé ou prés d'une fenétre ouverte. Klebstoffe und Lacke diirfen nicht in der Nahe offener Flammen verwendet werden, da
Nutilisez pas la colle ou les peintures prés de sources de chaleur ou d'une flamme, car il y a risque d'incendie. Entziindungsgefahr besteht.
® Ne laissez pas ce produit dans des endroits exposés directement a la lumiére du soleil ou dans des ® Legen Sie das Produkt nicht im direkten Sonnenlicht oder an Orten mit hohen Temperaturen oder
endroits a forte température ou humides. Luftfeuchtigkeit ab.
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Please confirm the product contents with the following PARTS LIST before assembly.

fidfE Hull (01-35)

PARTS LIST

g DERIERLEEA.
= Not for use.

FA#R - #REE Deck+Bottom (01-36)

o BigE-BE/N—Y
Takao*Atago parts (05-14)

$Ez2-fatd Chimney-Turret (01-36)

BEEAIN—Y
Clear parts (05-13)
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TEL: 054-263-2595 FAX: 054-265-5230 E-Mail: service@mail.aoshima-bk.co.jp

|
|
SERVICE AFTER THE SALES Only claims can be accepted. Not for Sales. 1 For Japanese use only [3—F:045374] 202106 ME
Please contact the local dealer where you bought. ! DDD'DDDD
1/700 WATER LINE SERIES No.338 JAPANESE HEAVY CUISER ATAGO )
Hull ———01-35  Clear parts ————— 05-13 LB
Deck,Bottom ——— 01-36 Polycap
Chimney, Turret 01-36  Ballast | | mEES ( ) -
ATAGO1942 parts 01-37 ing il |
TAKAOQ-ATAGO parts —— 05-14 \ K2




FEESB  Painting  Anstrich
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Creos | Japanese English German French Chinese (Simplified)
u9l|cEl| 7-1k Gold Gold or E)
ui]|c@| oeHLE Flat White Matt WeiB Blanc Mat TEe
H[12]|cRRl| o®KLR Flat Black Matt Schwarz | Noir Mat TRE
Q c BES Cocoa Brown Kakaobraun Marron Cacao ShHNigeE
HB37 |[cH®| vy k759> | Wood Brown Holz-Braun Bois Kire
Hm C BEe (@) Dark Gray (2) Dunkel Grau(2) | Gris Fonce(2) | R (2)

1 PRy hw—5TT, P s Paint Mark. [ Zeichen Anstrich. ®Marque De Peindre. P 24 eriRe

@ KERE—NS— EMECOLOR 35 E5hEE A,
OH i it 2t GSIZLAR KERE=NS— DEESTT,
OCMi:M-COLOR NEESTT,

*EHB LTSI EF N RAEERRICHEVRDTEL,

OIE. BHIOVTOELVERSXR. SHWROBRAZIETEL.
@Can't mix AQUEOUS HOBBY COLOR and Mr. Color.

@ His the color number of AQUEOUS HOBBY COLOR of GSI Creos Corporation
@ Cllis the color number of Mr. Color of GSI Creos

*As this kit does not include any paint and/or glue, please buy them by separately.
@Please see the instructions of each product for the use of tools and paints in details.
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Creos | Japanese English German French Chinese (Simplified)
H 1 c Lyl Red Rot Rouge fan::)

ual|cl| 1zo— Yellow Gelb Jaune HE

w1 |c[A| oviELaE Flat White Matt WeiB Blanc Mat hi7=1c)

W12 [cRRl | o®ELR Flat Black Matt Schwarz Noir Mat TEE

H 5_7] c vy RT7SY Y Wood Brown Holz-Braun Bois Airea

H@] c Bge () lin Green lin Grun Verde ljn BEe (1)

pll|cER | smee lin Gray lin Grau Gris lin RRAE

1

.

XA 2 ;=2 TF, PisPaint Mark. ® Zeichen Anstrich.

P Marque De Peindre. P 2% HGRIRE

218 (RRE) 14.5m E8 3%

GRYfcfeHBS)  7.4m FEnt 2438
2R 11.2m B (¥ 900HP
£ JESE)) 3650kg

HARATHEDMEILIEW/ S— Y B OBAEZ R LBH L TTTEL,

For the airplane assembling, please find the instruction manual enclosed in W parts.

@ KiERE—NS— & MECOLOR 3£ €58 A,
@H i3 B2t GSIZLAR KERE=AS— DEESTT,
O CHM i MrCOLOR DEESTT,

*BEB LT IEFIVAERREHICEROROT SV,

OIE. BEIC>VWTORLWERFEIZ. EEAOHBAEZIKTIL.

@Can't mix AQUEOUS HOBBY COLOR and Mr. Color.

@ His the color number of AQUEOUS HOBBY COLOR of GSl Creos Corporation

@ Ccllis the color number of Mr. Color of GSI Creos Corporation

*As this kit does not include any paint and/or glue, please buy them by separately.
@Please see the instructions of each product for the use of tools and paints in details.




Prepare these tools before assembly.
Bitte vor dem Zusammenbau bereitlegen.
Préparez avant d’assembler.

HIERTIE A& T

{EDRIICCAERTZW —ui\— hvs— | (TR 75T IV REER N 1A
Evyh Plastic mogel cement \ pinvice
Klebstoff fiir Plasticmodelle oA (0.6mm)

Nipper/Zwickzange/Pinces/$#F Lladhesn pour modéles en
cutter/Abbrechklingemesser/Cutter/ 7181 plastique

tweezers/Pinzette/Pincettes/{&F YRR ARAY P A 45 ) J
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Assemblage Use giue to attach the parts, except as ind cas indiqué en particu
Assembly Hix Bitte benutzen Sie Kiebstoff zum Zusammenbau, wenn nicht anders angegeben. lﬂﬁﬁkﬁﬁ%ﬁa’ﬁ‘ iﬂ!ﬁiﬁﬁﬂ
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If you want to use clear bridge (T1), don't fix part 43.
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If you want to use clear bridge (T2), don't fix part 45.
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Attach backward for retracted position.




